Kontyngenty taryfowe w sektorze wotowiny

Numer porzadkowy

09.4181

Umowa
miedzynarodowa lub
inny akt

Decyzja Rady (UE) 2024/3016 z dnia 18 marca 2024 r. w sprawie zawarcia Umowy
przejsciowej w sprawie handlu miedzy Unig Europejskg a Chile

Rozporzadzenie Delegowane Komisji (UE) 2020/760 z dnia 17 grudnia 2019 r.
uzupetniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013
w odniesieniu do zasad administrowania kontyngentami taryfowymi na przywéz i wywéz
podlegajgcymi systemowi pozwolen oraz uzupetniajgce rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do wnoszenia zabezpieczeh
w ramach administrowania kontyngentami taryfowymi, ze zm.

Rozporzadzenie Wykonawcze Komisji (UE) 2020/761 z dnia 17 grudnia 2019 r.
ustanawiajgce zasady stosowania rozporzgdzen Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1306/2013, (UE) nr 1308/2013 i (UE) nr 510/2014 w odniesieniu do systemu
administrowania kontyngentami taryfowymi przy wykorzystaniu pozwolen, ze zm,

Okres obowigzywania
kontyngentu taryfowego

Od 1 lipca do 30 czerwca

Podokresy
obowigzywania
kontyngentu taryfowego

Nie

Whniosek o pozwolenie

Whnioski sktada sie w ciggu pierwszych siedmiu dni kalendarzowych miesigca
poprzedzajgcego poczatek okresu obowigzywania kontyngentu taryfowego oraz w ciggu
pierwszych siedmiu dni kalendarzowych kazdego miesigca w trakcie okresu
obowigzywania kontyngentu taryfowego, z wyjatkiem grudnia, w ktérym to miesigcu nie
sktada sie zadnych wnioskéw.

Whnioski o pozwolenia, ktérych waznos¢ rozpoczyna sie z dniem 1 stycznia, sktada sie
miedzy 23 i 30 listopada roku poprzedzajgcego. Mozna ztozy¢ tylko jeden dopuszczalny
whniosek w kazdym miesigcu.

W listopadzie podmioty mogg sktada¢ dwa wnioski na kazdy kontyngent taryfowy: jeden
wniosek o pozwolenie wazny od grudnia i jeden wniosek o pozwolenie wazny od stycznia.

Whnioski o pozwolenie, ktére sg niekompletne lub nie spetniajg kryteriow okreslonych
w rozporzgdzeniach wykonawczych (UE): 2020/761, 2016/1239 oraz w rozporzadzeniu
delegowanym (UE) 2016/123), uznaje sie za niedopuszczalne.

Opis produktu

Swieza, chtodzona lub mrozona wotowina i cielecina

Pochodzenie

Chile

Dowéd pochodzenia
przy sktadaniu wniosku
0 pozwolenie. Jezeli
»ak”, organ
upowazniony do jego
wydania

Swiadectwo autentycznosci, ktérego wzér okreslono w zatgczniku XIV rozporzgdzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2020/761)*

Organ wydajgcy: Asociacion Gremial de Plantas Faenadoras Frigorfficas de Cames de
Chile Teatinos 20 - Oficina 55, Santiago, Chile

Dowdd pochodzenia do
celéw dopuszczenia do
obrotu

Zgodnie z rozdziatem 3 Umowy przejsciowej w sprawie handlu miedzy Unig Europejskg
a Chile

Tak. Swiadectwo autentycznosci, ktérego wzér okreslono w zatgczniku XIV
rozporzgdzenia wykonawczego Komisji (UE) 2020/761)*.




Kontyngenty taryfowe w sektorze wotowiny

2024-2025: 4 004 167 kg (masa produktu

llosé w kg 2025-2026 i kolejne lata: 5 200 000 kg (masa produktu)
0201 10 00, 0201 20 20, 0201 20 30, 0201 20 50, 0201 20 90, 0201 30 00, 0202 10 00,
Kody CN 0202 20 10, 0202 20 30, 0202 20 50, 0202 20 90, 0202 30 10, 0202 30 50, 0202 30 90,
0206 10 95, 0206 29 91, 0210 20 10, 0210 20 90, 0210 99 51, 1602 50 10, 1602 90 61
Cto w ramach 0 EUR
kontyngentu
Dowod handlu Nie

Zabezpieczenie na
potrzeby pozwolenia na
przywoz

12 EUR za 100 kg

Szczegotowe adnotacje
dokonywane we
whniosku o pozwolenie i
w pozwoleniu

Pole 8: kraj pochodzenia - zaznacza sie pole ,tak”.

Pole 20: numer porzgdkowy przywozowego kontyngentu taryfowego

stawke celng ad valorem i specyficzng stawke celng (,stawke celng w ramach
kontyngentu”) majgce zastosowanie do danego produktu.

Okres waznosci

Od pierwszego dnia kalendarzowego okresu obowigzywania kontyngentu taryfowego do

pozwolenia konca okresu obowigzywania kontyngentu taryfowego;
Mozliwosé

przeniesienia Tak

llos¢ referencyjna Nie

Podmiot

zarejestrowany w bazie |Nie

danych LORI

Warunki szczegdlne

,Mieso mrozone” oznacza mieso, ktdre jest zamrozone i w chwili wprowadzenia na obszar
celny Unii jego temperatura wewnetrzna wynosi nie wiecej niz -12 °C.




Kontyngenty taryfowe w sektorze wotowiny

* Wzér swiadectwa autentycznosci dla kontyngentu taryfowego o numerze porzadkowym
09.4181

1.Eksporter (nazwa/nazwisko i adres): 2. Swiadectwo nr: ORYGINAL

4.0dbiorca (nazwa/nazwisko i adres): 3. Organ wydajacy:

5. SWIADECTWO AUTENTYCZNOSCI
WOLOWINA I CIELECINA

6. Srodek transportu:

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE)
2020/761

7.0znaczenia, numery, ilo$¢ i rodzaj 8. Masa brutto (kg): 9. Masa netto (kg):
opakowan, opis towarow:

10. Masa netto (stownie):

11. ZASWIADCZENIE ORGANU WYDAJACEGO:

Ja, nizej podpisany(-a), zaswiadczam, ze wolowina/cielecina opisana w niniejszym
swiadectwie pochodzi z Chile.

Miejsce ....ooovvviinnnnnn. Data:

Podpis 1 piecze¢ (lub piecze¢ nadrukowana)

Nalezy wypetni¢ maszynowo lub recznie, drukowanymi literami.




